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oledo es famoso por su historia, su arte y su acero. Es difí-
cil precisar la fecha en la que se inició en la histórica ciudad de los 
concilios la fabricación de las armas blancas, industria que pue-
de asegurarse que es, en ella, tan antigua como la ciudad misma.

La fama de los antiguos aceros toledanos radicaba en la maestría 
con que los artesanos manejaban el temple, sin conocimiento téc-
nico alguno, ni instrumento capaz de medir remotamente las ele-
vadas temperaturas aplicadas al acero en esta mágica transforma-
ción y tratamiento. Esta habilidad y maestría, Secreto del Temple, 
ha sido guardada muy celosamente por todos los maestros espa-
deros de Toledo, siendo transmitida únicamente de generación en 
generación hasta nuestros días, pudiendo afirmar por ello que el 
Acero de Toledo es único en el mundo.

Toledo is famous for its history, its art and its steel. It is difficult to know the 
exact date when sword and knives began being made in the historic city of 
councils, but it is beyond all doubt that this industry is as old as the town itself.

The fame of the Toledo steel was enrooted in the mastery with which some 
artificers handled tempering, without any technical knowledge, or instrument 
capable of measuring, by far, the high temperatures for such magical treatment 
and transformation. This ability and mastery, the Secret of the Temper, have 
been fervently protected by all the swords masters of Toledo, being transmitted 
only generation to generation till today, proving that Toledo Steel is unique in 
the world.



arto® nace en el año 1961 en una antigua casa del cas-
co histórico de Toledo, para recoger el testigo de la tradición 
artesana y espadera. Hoy en día nos sentimos orgullosos de 
mantener el Secreto del Temple, que es la esencia de todas nues-
tras espadas fabricadas en Toledo, dando continuidad y presti-
gio al famoso Acero de Toledo.

Marto® was founded in 1961 in the old district of Toledo to regain the 
testimony and the techniques of this sword master-craftsman tradition, being 
very proud to maintain today this Secret of the Temper that is the essential 
thing of the swords made in Toledo, giving prestige and continuity to the 
famous Toledo Steel.

Certificado de Calidad y Origen 

arto® certifica que todas sus espadas acuñadas con 
Marto-Toledo están diseñadas, desarrolladas y fabricadas en Toledo 
(España), por nuestros valorados y reconocidos artistas, artesanos 
y maestros espaderos, quienes combinan magistralmente la inme-
morial tradición espadera toledana con las técnicas más modernas 
y avanzadas, garantizando así un inigualable artículo exclusivo, de 
calidad, tradicional y toledano, el cual todo el mundo conoce y re-
conoce como producto Marto®.

Certificate Of Quality And Origin
Marto® certifies that all its swords, engraved with the stamp Marto-Toledo, are 
designed, developed and manufactured in Toledo (Spain), by our valued and 
recognized artists, craftsmen and swords masters, joining traditional handicraft 
with the most modern techniques, to make an exclusive, quality, traditional, 
product from Toledo which its identified worldwide like Marto® product.



l símbolo Hecho en Toledo es una muestra de referencia 
y garantía, de alcance internacional, de cientos de años de trabajo 
y experiencia, a lo largo de los cuales se han llegado a producir  
piezas de gran valor y exclusividad que definen el espíritu de la  
artesanía de Toledo.

The symbol Made in Toledo is a reference and a guarantee, worldwide, of 
hundreds of years of work and experience, during them, many pieces have 
been produced of great value and exclusivity that define the spirit of the 
Toledo craftsmanship. 

Esta etiqueta identifica
a los productos de calidad 
y origen, Hechos en Toledo.

This label identifies the quality 
and origin of the products
Made in Toledo.

on la finalidad de garantizar el legítimo origen de los 
productos artesanos toledanos, el Ayuntamiento de Toledo, en 
colaboración con el sector artesano, ha desarrollado la marca 
Hecho en Toledo. Los consumidores tienen la seguridad de que 
cuando compren un objeto avalado con dicha marca están ad-
quiriendo una pieza legítima de artesanía toledana, elaborada 
con los más altos criterios de calidad. Representa la asunción de 
un compromiso para perpetuar lo mejor de la artesanía Toledana 
y de un prestigio noblemente ganado con el tiempo.

In order to guarantee the legitimate origin of Toledo’s artisan products, 
the City Council of Toledo, in collaboration with the artisan sector, has 
developed the brand Made in Toledo. Consumers have the security that 
when they buy an object with this mark they are acquiring a legitimate 
piece of Toledo craftsmanship, made with the highest standards of quality. 
Represents the assumption of a commitment to perpetuate the best of Toledo 
craftsmanship and the prestige gained over time.

















































































Más de 50 años fabricando artesanía Toledana
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